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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddicavéssal, establecido de
conformidad con la resolucion 5/1 del Consejo deeBfos Humanos, de 18 de junio
de 2007, celebré su 13° periodo de sesiones dele2hayo al 4 de junio de 2012. El
examen de Tunez se llevo a cabo en la terceransesitebrada el 22 de mayo de 2012. La
delegacion de Tunez estuvo encabezada por Saroir,Ministro de Derechos Humanos y
Justicia de Transiciéon, Representante del Gobigfmosu décima sesion, el 25 de mayo
de 2012, el Grupo de Trabajo aprob¢ el informeesdlimez.

2. El 3 de mayo de 2012, el Consejo de Derechosardomeligio al siguiente grupo de
relatores (troika) para facilitar el examen de Hifgstados Unidos de América, Rumania y
Senegal.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15aheixo de la resolucion 5/1 y el
parrafo 5 del anexo de la resolucion 16/21 del €onde Derechos Humanos, para el
examen de Tunez se publicaron los siguientes datiosie

a) Un informe nacional/exposicion por escrito denformidad con el
parrafo 15 a) (A/HRC/WG.6/13/TUN/1);

b) Una recopilacién preparada por la Oficina ddtio AComisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUIDE) conformidad con el
parrafo 15 b) (A/HRC/WG.6/13/TUN/2);

c) Un resumen preparado por el ACNUDH de confoamtidon el parrafo 15 c)
(AJHRC/WG.6/13/TUN/3).

4. Por conducto de la troika se transmitié a T(nez lista de preguntas preparadas de
antemano por Alemania, Dinamarca, Eslovenia, Idanslandia, Liechtenstein, Noruega,
los Paises Bajos, la Republica Checa, Rumaniaj®yet Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte. Esas preguntas pueden conseléar$a extranet del EPU.

Resumen de las deliberaciones del proceso damen

Exposicion del Estado examinado

5. Tunez dijo que le complacia presentar su seginfdome en el marco del examen
periddico universal (EPU), mas de un afio despuésidgoriosa revolucion, la cual habia
respondido a las ansias de libertad, dignidad tjcjassocial del pueblo tunecino. Se abria
asi un nuevo capitulo en la historia de TUnez.raasicion democrética se caracterizaba
por el reconocimiento de los derechos individugleslectivos, el pluralismo politico y un
didlogo democratico pacifico, fundamentado en ehexciones libres e imparciales y en la
soberania del pueblo. Tunez habia puesto fin préticas de antafio y estaba decidido a
seguir avanzando en ese sentido hasta crear ua dénconfianza que le permitiera ocupar
el lugar que merecia entre las demas naciones, aarpais orgulloso de su civilizacién, de
identidad arabe e islamica, que estaba abiertar@ternidad y defendia los valores de la
paz, la democracia y los derechos humanos.

6. Animado por esa intencion, Tunez habia prepasadsegundo informe nacional en
cooperacién con varios sectores de la sociedall ciwas aportaciones figuraban en el
informe, y con la plena participacion de los mimigts competentes en derechos humanos
y del Comité Superior de Derechos Humanos y Libeta-undamentales. El informe se
habia redactado en el contexto de los cambiosaiadicue habian tenido lugar después de
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la revolucion. Atras quedaban los tiempos de ré@meg marginacién; ahora TUnez queria
trabajar por la promocion de los derechos humaigogendo las recomendaciones del EPU
y otros mecanismos de derechos humanos, y de iamis evaluacion que el ACNUDH
habia enviado a Tunez nada mas acabar la revolucion

7. En consonancia con su voluntad de consolidaosperacién con los mecanismos
internacionales de derechos humanos, Tunez hadpanado una serie de informes para los
organos de tratados de derechos humanos y haldadounna invitacion permanente a
todos los procedimientos especiales. Tres titulalesmandatos habian aceptado esa
invitacién y habian visitado Tlinez en 2011 y 2042n el afio en curso estaban previstas
cuatro visitas mas. Tunez también se habia adhegittee otros, al Protocolo Facultativo
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Rolt ICCPR), asi como al Protocolo
Facultativo de la Convencién contra la Tortura yo®fTratos o Penas Crueles, Inhumanos
o Degradantes (OP-CAT) en junio de 2011, y estabmihando un proceso de consultas
con la sociedad civil en relacién con la creaciérud mecanismo nacional de prevencion
de la tortura. El sabado anterior se habia celebtaé consulta nacional por la que se
habia aprobado la creacién de una comision nacicoatpuesta en un 60% por
representantes de la sociedad civil y en un 40% rppresentantes de instituciones
gubernamentales al objeto de elaborar una ley fzarereacién de dicho mecanismo
nacional. Asimismo, TUnez habia adoptado otras dasdbara instaurar un marco juridico
favorable a la prevencion de la tortura, como latigéicar la tortura como delito de
conformidad con la Convencién contra la Tortura tro® Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes (CAT) y la de declararlilag las confesiones obtenidas
mediante tortura. La Asamblea Nacional Constituyemd iba a tardar en examinar un
proyecto de ley destinado a eliminar el plazo dafés fijado para la prescripciéon de este
delito. Tuinez también habia celebrado varios acserdara acoger las oficinas de
organizaciones internacionales como el ACNUDH JAEINUR, y habia eliminado los
obstaculos heredados que entorpecian la laborsder¢mnizaciones no gubernamentales
(ONG). Todas las medidas adoptadas demostrabamgti® de Tanez en aplicar las
recomendaciones de su informe del primer cicld=ril.

8. Desde enero de 2011, con vistas a la constiudadin sistema democrético, Tunez
habia declarado una amnistia general, habia reidinaclos defensores de los derechos
humanos, habia velado por los derechos de lasnéstihabia puesto en marcha el proceso
de justicia de transicién partiendo de un amplimsemso nacional, habia creado
instituciones nacionales de derechos humanos y imistdrio de Derechos Humanos y
Justicia de Transicion y habia reformado el podetficjal. Ademas, Tunez estaba
reformando su servicio nacional de seguridad cofinelde convertirlo en un érgano
administrativo republicano que protegiera los deosc de todas las personas sin
discriminacién, consciente de que la proteccidnladelibertades fundamentales no era
menos importante que la seguridad nacional. As§,plignez se estaba configurando como
un Estado pluralista y democratico para el que @ramordiales los derechos civiles y
politicos, la libertad de expresion y el derechwear partidos y asociaciones.

9. Al mismo tiempo, Tunez estaba poniendo los nwedgara lograr una mayor
integracion de los derechos de la mujer en suseplale desarrollo y para establecer
firmemente la igualdad de género, asi como paraarddler los mecanismos
constitucionales necesarios para garantizar laappamticipaciéon de la mujer en la vida
social y politica. EI Gobierno también colaboraba ta sociedad civil en la prevencién de
la violencia contra la mujer y la asistencia a Vadimas. Ademas estaba haciendo lo
posible por lograr unas buenas condiciones en raatereducacion y se estaba esforzando
por instaurar las medidas, los mecanismos, las lgyas politicas necesarios para proteger
los derechos del nifio a todos los niveles.
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10. Tunez estaba convencido de que la reformaigaolitla democracia eran posibles,
porque estaba aglutinando todas las fuerzas pgrarlta estabilidad en sus iniciativas de
desarrollo con el fin de conseguir una sociedadlibrada y econémicamente estable y el
goce de los derechos econémicos y sociales, eicylartel acceso a los servicios de salud
y unas condiciones de vida adecuadas. El Gobiestuochaba los designios del pueblo y se
esforzaba por acabar con la pobreza y la marginaéia virtud de su Ley de finanzas
de 2012, Tunez habia tratado de aprobar un prestpugie ayudara a los grupos
vulnerables y permitiera desarrollar la infraedtite necesaria para prestar los servicios
basicos a todo el mundo. La proteccion de los deebumanos vy las libertades humanas
fundamentales era una opcidn estratégica. La AsmmBbnstituyente estaba elaborando
una nueva Constitucion, después de las primeraxief®s imparciales y libres. El
Gobierno seguiria esforzandose por instaurar umaodecia pluralista, de acuerdo con
todos los segmentos de la sociedad. En ese promekn,apoyo y toda recomendacion
constructiva serian bienvenidos. La falta de deawaren el pasado habia impedido la
difusion de una cultura democratica, pero los campobliticos contribuirian a superar los
obstaculos y a lograr una mayor apertura de l&dadi mediante un didlogo nacional.

11. La semana anterior, TUnez habia firmado unrdouge apoyo a la reforma de la
judicatura y la justicia de transicion con el ACNHDy el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (PNUD). La experienciateleeros podia ayudar a Tunez a
superar sus propias dificultades, y la cooperagifm solidaridad reforzarian el desarrollo
econdmico y social y el proceso democratico. Cand&@smo, Tunez acogia complacido
cualquier intervencion o recomendacion, de las goiepodia sino beneficiarse en esta
delicada etapa de su transicion democratica.

B. Dialogo interactivo y respuestas del Estado exanado

12. En el dialogo interactivo hicieron declarac®ne/6 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el diadlogo diguen la seccién 1l del presente
informe.

13. Polonia alab6 la determinaciéon de Tunez deepvas los logros en materia de
igualdad de género, en particular el hecho de gparéido en el poder, Ennahda, hubiera
declarado que iba a adoptar medidas para la prémgcia proteccién de los derechos de
las mujeres. Polonia formul6 recomendaciones.

14. Portugal celebré la firme voluntad de Tunez admsolidar la transicion a la

democracia y el respeto de los derechos humangsaréioular la creacién del Ministerio

de Derechos Humanos y Justicia de Transicion,@abda ratificacion del OP-CAT y la

Convencién sobre los derechos de las personas mmapdcidad (CRPD). Portugal

preguntd si Tunez tenia previsto hacer cambiosadrdislacion, concretamente si iba a
eliminar la pena de muerte del Cédigo Penal. Pattiagmulé recomendaciones.

15. Qatar tom6 nota de los esfuerzos de Tunez plizaa las recomendaciones del
primer EPU. Celebré los avances de Tunez en lageiim y la proteccion de los derechos
humanos, sobre todo su cooperacién con el ACNUDéddecisién de abrir una oficina de
dicho organismo en el pais en julio de 2011. Cratanulé dos recomendaciones.

16. La Republica de Corea celebrd los avanceszegils en la promocién y la
proteccion de los derechos humanos, especialmdntetieco de las reservas a la
Convencidn sobre la eliminacion de todas las forgagliscriminacién contra la mujer
(CEDAW). Manifestd su satisfaccién por la puestdikertad de los presos politicos, asi
como por los esfuerzos desplegados para exigendicion de cuentas en relacién con las
violaciones de los derechos humanos cometidas grasddo. La Republica de Corea
formul6 recomendaciones.
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17. Rumania observé con satisfacciéon que Tunebastsuelto a promover y proteger
los derechos humanos y las libertades fundamental@mania destacd el hecho de que
Tunez fuera copatrocinador y hubiera contribuidond@mera importante a la aprobacién de
la resolucién del Consejo relativa a los derechordnos, la democracia y la primacia de
la ley. Rumania celebr6 la politica del Gobiernardpulsar la ensefianza de los derechos
humanos en la educacién superior e inst6 a Tunexplicar mas detenidamente las
medidas concretas para aplicar esa politica.

18. La Arabia Saudita aplaudié las multiples meslidaoptadas para promover los
derechos humanos en este importante periodo disttaid de Tinez. La Arabia Saudita
encomid la creacién del Ministerio de Derechos Humsay Justicia de Transicion y el

fortalecimiento de los mecanismos de defensa delésschos humanos y las libertades
fundamentales, asi como las reformas del sistentiaigli y el sistema de seguridad. La
Arabia Saudita formulé una recomendacion.

19. El Senegal observé el alentador progreso goilsapuesto en materia normativa e
institucional la ratificacién de varios instrumentoternacionales de derechos humanos y
la inauguracion en julio de 2011 de una oficina Aléd Comisionado para los Derechos
Humanos. El Senegal aplaudié las medidas adoppatadograr una mejora en el ejercicio
de los derechos civiles y politicos. El Senegahfdd recomendaciones.

20. Singapur aplaudié los grandes avances logradota promocion del estado de
derecho y el respeto de los derechos humanos, micuter la elaboracién de nuevas
disposiciones legales para garantizar la indepanaetel sistema judicial, la creacion del
Ministerio de Derechos Humanos y Justicia de Tcadisiy la reforma del sistema de
seguridad. Singapur alab6 los esfuerzos que habli@aado Tlnez para reformar el sistema
educativo, e incluir la enseflanza de los dereclmsahos, asi como los progresos que
habian alcanzado en materia de proteccion de landid. Singapur formuld
recomendaciones.

21. Eslovaquia tomé nota de los éxitos logradotaessfera de los derechos humanos.
Le complacia poder contribuir a las iniciativas gdemocion de la democracia y

fortalecimiento de la sociedad civil en Tunez. Kabpuia se ofrecié a compartir sus
experiencias de transformacion en los ambitos ipaitws para Tunez. Eslovaquia formulé

recomendaciones.

22.  Eslovenia felicitd a Tunez por los avancesizadbs en el terreno de los derechos
humanos desde el primer examen peridédico, sobrednd/ista de los turbulentos cambios
democraticos. Eslovenia celebré que Tunez se halegnido a ratificar y cumplir todos
los instrumentos internacionales de derechos huspamno se habia recomendado en el
primer ciclo del EPU. Eslovenia manifestd su satision por las medidas positivas
adoptadas en pro de los derechos de las mujeeegydldad de género, y por el retiro de
las reservas a la CEDAW. Eslovenia formul6 recoraeimhes.

23. Sudafrica celebré las mudltiples iniciativas eemgidas por Tunez para el
cumplimiento de sus obligaciones en materia dectiesehumanos, incluida la adopcion de
nuevas leyes para afrontar las dificultades tansiitucionales como administrativas.
Sudafrica elogié las enmiendas introducidas por ezlen las disposiciones de su
legislacién penal nacional para ponerlas en comsnaa&on lo dispuesto en la Convencion
contra la Tortura. Felicité a Tunez por las inisias adoptadas para velar por la igualdad
de género, la libertad de expresién, la erradicad@®la pobreza y el retiro de las reservas a
la CEDAW.

24.  Espafia felicité a Tanez por sus progresos dariaale derechos humanos. Celebré
gue hubiera adoptado medidas positivas de gramicalamo la adhesién al Estatuto de
Roma de la Corte Penal Internacional, la ratifiéaale la Convencién Internacional para la
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proteccidn de todas las personas contra las désapas forzadas (CPED) y el retiro de
muchas reservas a la CEDAW. Espafia formulé recoanémaes.

25.  El Sudan sefial6 que el pueblo tunecino hall@adiprecursor de las revoluciones
de la Primavera Arabe que habian conllevado lzaadédos peores dictadores de la region.
El Sudan felicité a Tanez por la adopcién de unanésmo de justicia de transicién. El
Sudéan formul6 recomendaciones.

26. Suecia acogid con satisfaccion la nueva Leyestzbtortura promulgada en 2011,
pero dijo que le parecia preocupante que fijarplano de la prescripcion de 15 afios, lo
gue iba en contra de la normativa internacional@®chos humanos. Suecia observé que
recientemente se habian producido varias manifeseg pacificas cuyos participantes
habian sido objeto de agresiones 0 amenazas pmoggoontrarios a su ideologia y que las
fuerzas del orden no habian intervenido para defetas legitimos derechos de los
manifestantes. Suecia formul6 recomendaciones.

27.  Suiza felicit6 a Tunez por su claro deseo deall a buen puerto el proceso de
transicion democratica. Le complacia en extremo Tiieez hubiera podido superar un
periodo marcado por graves violaciones de los Hesechumanos. Suiza formul6
recomendaciones.

28. Tailandia se alegraba de saber que Tunez r@llieado las recomendaciones
aceptadas del primer EPU y habia ratificado alguteslos principales instrumentos
internacionales de derechos humanos. Tailandiafesafisu inquietud en lo referente a las
dificultades para la promocion de los derechos @micps, sociales y culturales y se
ofrecié6 a ayudar aportando su propia experiencieegns ambitos. Alenté a Tunez a
promover y proteger los derechos de los grupos evables. Tailandia formuld
recomendaciones.

29. El Togo felicit6 a Tanez por su transicibn a damocracia y manifestd su

satisfaccion por las mdultiples leyes reformadaseondevo cufio, especialmente la Ley
relativa a las asociaciones y los partidos poltigesu financiacion o la Ley de prensa y
medios. El Togo celebr6 que Tunez hubiera ratificadrios convenios internacionales y
hubiera retirado las reservas a la CEDAW. El Tagmfilé recomendaciones.

30. Turquia elogié a Tanez por la eleccion demaaéle su Parlamento, Presidente y
Gobierno. Turquia felicité a Tuinez por su pacifi@nsicién a la democracia que podia
servir de inspiracion y modelo en la region y agldusus esfuerzos por mejorar la
situacién de los derechos humanos en el pais, ditytar la aprobacién de una ley

electoral pluralista. Turquia formulé recomendaemn

31. Uganda alabé a Tunez, entre otras cosas, paelza Ley de amnistia, la liberacion
de presos politicos, el enjuiciamiento de quienabidn cometido violaciones de los
derechos humanos y la creacién del Ministerio dee€f®s Humanos. Uganda formuld
recomendaciones.

32. Los Emiratos Arabes Unidos aplaudieron los m@sgs realizados por Tanez en el
ambito de los derechos humanos. También se interegmr las medidas adoptadas para
reducir las disparidades econdémicas y socialeg eatias regiones del pais. Los Emiratos
Arabes Unidos formularon una recomendacion.

33. El Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda deft&@cogié con satisfaccion la

formacion del primer Gobierno democratico de Tupesus compromisos en relacién con
los derechos humanos. No obstante, observé quéssabsotros retos, en especial en los
ambitos de la reforma del sector de la seguridadeforma judicial y la necesidad de

derogar o enmendar las leyes de caracter représkedadas. El Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte formulé recomendaciones

GE.12-15066 7
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34. Los Estados Unidos de América felicitaron athga tunecino por haber iniciado
una transicion hacia la democracia y haber inspitath ola de democratizacion por todo
Oriente Medio. Aplaudieron la decision de Tunezpamer en libertad a periodistas, y
blogueros detenidos y a los presos politicos. Cateh que se hubiera puesto en marcha la
Comisién de determinacién de hechos sobre los alesientes, pero les preocupaba que
su labor no hubiera contado con un apoyo pleno.biemexpresaron inquietud por los
enfrentamientos violentos que se habian produgithe ¢éa policia y los participantes en las
tltimas manifestaciones. Los Estados Unidos de Aadormularon recomendaciones.

35. El Uruguay sefialé que la inauguracién de uneinaf del ACNUDH en Tunez
representaba un avance positivo en el ambito dédmschos humanos. También expresé su
satisfaccion ante la determinacion de Tunez deafodm igualdad de género y su
ratificacion del Protocolo Facultativo de la CEDAWElI Uruguay formuld
recomendaciones.

36. Tunez declaré que los cambios que se estatsarao no consistian Gnicamente en
cambios sobre el terreno y la promulgacién de radsiges, sino que afectaban a toda la
mentalidad de la nacion. En lo referente a lasmeg relativas a la tortura y los malos
tratos, Tunez declaré que las practicas en cuestadrian sido uno de los principales
motivos por los que la sociedad civil habia luchammtra el régimen anterior. La
existencia de torturas y tratos crueles e inhumbaabs empafnado durante afios la imagen
de Tunez. Por esa razén, se habian emprendidonagate la legislacion y las condiciones
penitenciarias. En el contexto de la ratificaci@h@P-CAT, se habia establecido un comité
encargado de redactar una ley sobre la creaciém adeecanismo nacional de prevencion,
integrado fundamentalmente por miembros de la dadieivil, con la participacion del
Gobierno. También competia a dicho comité la omganidn de programas de capacitacion
en materia de derechos humanos.

37. Tuanez insisti6 en que tenia que poner su ordiemdo juridico en consonancia con
los estandares internacionales. El derecho dedieschos humanos se habia incluido en los
planes de estudios, en particular en los de priafer del Institut Supérieur de la
Magistrature, y también se impartia formacién erten@ de derechos humanos a los
miembros de la judicatura, los agentes de las &sedel orden y los funcionarios de
prisiones.

38. Se estaba estudiando la posibilidad de ratiBtaercer Protocolo facultativo de la
Convencidn sobre los Derechos del Nifio (CRC), le gonstituiria un paso mas hacia un
mayor respeto de los derechos humanos y complerfeefda medidas ya adoptadas para
luchar contra la venta de nifios y la utilizaciomif@s en la pornografia. También se habia
avanzado mucho hacia la ratificacion de otrosumsémtos de derechos humanos.

39. Tuanez puso de relieve que la pena de muerte f@abia aplicado desde hacia mas
de 20 afios en Tunez. Aunque Tunez queria cumplitaestandares internacionales en lo
relativo a la pena de muerte, subrayé que se #athb una cuestidn que, por sus
implicaciones culturales y religiosas, trascendiméramente juridico. Tunez agregé que la
abolicién de la pena de muerte debia ser el relutia un debate nacional amplio y fiable.

40. En cuanto a la despenalizacion de la homosé=galTinez declaré que se podria
mantener un didlogo nacional objetivo y transpa&epbre el tema. Sin embargo, el pais en
ese momento no estaba preparado para tomar ursiddeci

41. Las cuestiones relativas a la independencigpald¢r judicial serian tratadas en la
Asamblea Nacional Constituyente. La idea era separaistema judicial de las demas
autoridades. Los jueces deberian estar sujetosadotodictados de su conciencia y a la ley.
Tunez se proponia reformar el marco legal del ppabcial y garantizar su independencia
mediante las disposiciones de la nueva Constitu@dnque las iniciativas de reforma
también iban a requerir recursos financieros.

GE.12-15066
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42. Tanez indicé asimismo que la Asamblea Nacidbahstituyente respetaria las
obligaciones internacionales de Tunez en materialetechos humanos e igualdad de
género y que las autoridades religiosas y cultsrdiel pais no irian en contra de sus
compromisos internacionales.

43.  En lo concerniente a la reforma de los serside seguridad, Tuinez dijo que ya se
habian puesto en marcha una serie de reformatuaistiales y cambios legislativos. Se
habian celebrado muchas consultas con la partidipate las Naciones Unidas y otras
organizaciones. Los instrumentos legales y lasah@emtas en que se apoyaban los
servicios de seguridad reformados también contidouia provocar un cambio en la
percepcion publica de esos servicios. Tunez indjaé el Ministerio del Interior, en
cooperacién con varias organizaciones y organismeaos,particular el PNUD, habia
organizado varios seminarios para revisar la Légtiva a las reuniones publicas y las
manifestaciones.

44.  Asimismo, Tunez manifestd que se habia optamoseguir una via participativa
para avanzar en la justicia de transicién. Tunddahmvolucrado a todos los sectores de la
sociedad civil, incluida la oposicion, y habia éetelo un simposio nacional el 14 de abril
de 2012. Ese mismo mes, Tunez habia celebrado mn dbierto para escuchar las
propuestas de la sociedad civil. En mayo de 201#bé&n celebrado cuatro reuniones con
la participacién de la sociedad civil que crist@lan en la creacién de un comité destinado
a articular el didlogo nacional para la elaboracérun proyecto de ley sobre la justicia de
transicion, que habria de ser ratificado por lanisl@a Nacional Constituyente en un plazo
de tres meses.

45.  El Yemen quiso saber cuadles eran las medidaesisas para reforzar la
colaboracién entre el Gobierno y la sociedad pduiext de las personas con discapacidad.
El Yemen formulé una recomendacion.

46. Angola celebr6 la reforma del sistema judigiala creacién del Ministerio de
Derechos Humanos y Justicia de Transicion. No abstgpese a los esfuerzos realizados,
Angola observé que todavia habia aspectos mejarabieel dmbito de los derechos
humanos. Angola formul6é recomendaciones.

47. La Argentina elogié a Tunez por los avancebzados en el ambito normativo para
promover el pleno ejercicio de la libertad de aatidn. También alentdé a Tunez a seguir
luchando contra la impunidad de quienes habian tidmeiolaciones graves de los

derechos humanos. La Argentina formulé recomendasio

48.  Australia aplaudié los esfuerzos de Tunez paehombres y mujeres participaran

en la vida politica en condiciones de igualdad. Biémcelebré la ratificacion por Tunez de

algunos de los principales instrumentos de derechp®mnos y el retiro de las reservas a la
CEDAW, asi como las enmiendas introducidas en igsodiciones represivas del Cadigo

de la Prensa. Australia expresd su preocupaciém last denuncias de violencia contra

manifestantes en 2011. Australia formulé recomeiotdas.

49.  Austria celebr6 la apertura de una oficina AENUDH en Tunez, la adhesion a
varios instrumentos internacionales y la creac®uim comité nacional independiente sobre
la justicia de transicidon. No obstante, deplorégasas de prisién dictadas para proteger el
orden publico y la moral. Austria formulé recomecidaes.

50. Azerbaiyan celebré la iniciativa de elaboraevas disposiciones legales para
garantizar la independencia real del poder judidiambién manifesté su satisfaccion por
las medidas sociales adoptadas y por las mediddinalas a reforzar la participacion de
todos los ciudadanos en la vida publica. Azerbafgamulé recomendaciones.

51. Bahrein subrayé que TuUnez estaba haciendo gsogren ambitos como la
educacion, la salud y las condiciones de vida. T@ambolicitd mas informacién sobre los
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indicadores del éxito de los programas y planesiemarrollo y la consecucion de los
Objetivos de Desarrollo del Milenio.

52. Bélgica aplaudié las medidas tomadas en matkeriderechos humanos desde la
caida del régimen de Ben Ali. Pese a los progresalizados, Bélgica hizo hincapié en la
necesidad de no bajar la guardia para que Tunaiersgavanzando hacia una democracia
completa y moderna. Bélgica formulé recomendaciones

53. Botswana observl que Tunez habia logrado ctinkes derechos humanos en una
prioridad, pese a las presiones que conllevabaimpartante transicion politica. Entre
otros hitos estaban la ratificaciéon del EstatutdRdena de la Corte Penal Internacional y el
OP-CAT, asi como la eleccion de la Asamblea NatiGaastituyente. Botswana formulé
recomendaciones.

54.  El Brasil felicité a Tunez por los notables moes realizados desde el afio anterior,
en particular la celebracion de unas eleccionesodsiticas, libres y transparentes, la
ratificacion de varios tratados de derechos humgiredsetiro de las reservas a la CEDAW.

Subrayé que habia que prestar especial atencigrnallsion en la nueva Constitucion de

disposiciones que garantizaran los derechos adéatdid de opinion y de expresion. El

Brasil formulé una recomendacion.

55. Burkina Faso sefial6 con satisfaccion que séahadplicado las recomendaciones
del EPU relativas a la ratificacion de varios instentos de derechos humanos. Puso
también de relieve la importancia de los medios cenunicacién en el proceso
democréatico y la promocidn y proteccion de los dieos de los ciudadanos.

56. El Canada pidié ejemplos de las estrategiaasyificiativas llevadas a cabo para
proteger los derechos de los miembros de las naimaeligiosas y los resultados logrados
hasta el momento. El Canada formulé recomendaciones

57. El Chad sefial6 con satisfaccion que, pese eesdstencias, Tunez habia pasado a
promover y proteger los derechos humanos en tatagdferas y pidié a la comunidad
internacional que siguiera apoyando al pais. EdGbamul6 una recomendacion.

58.  Chile celebré la creacién de un comité nacipasa investigar los delitos cometidos
en enero de 2011, las reformas para promover yegeotel derecho a manifestarse
pacificamente y los cambios en la justicia milit&hile consideré que incluir las
recomendaciones de la sociedad civil en el inforaeional era una buena iniciativa y
quiso saber cémo se organizaban las consultas asn ANG. Chile formulé
recomendaciones.

59. China se manifest6 satisfecha por la aplicadénas recomendaciones aceptadas
del primer EPU y por los esfuerzos de Tunez pammpver y proteger los derechos
humanos. China celebrd la ratificacion por TunezlaleCRPD, y la presentacion de
informes al Comité de los Derechos del Nifio y am@é para la Eliminacion de la
Discriminacion contra la Mujer. China encomié ebgneso de Tunez en la lucha contra el
desempleo y la pobreza. China formulé recomendasion

60. El Congo felicitd a Tunez por su firme voluntdel aplicar las recomendaciones del
primer ciclo del EPU. El Congo observé con satisfae la ratificacion por TUnez de varios
instrumentos internacionales de derechos humaheostire de las reservas a determinadas
disposiciones de esos instrumentos y la cooperamanios 6rganos creados en virtud de
tratados y los titulares de mandatos de procedioserspeciales. EI Congo formuld
recomendaciones.

61. Costa Rica elogié el proceso politico y soqiaé habia cambiado muchos de los
paradigmas de Tunez. Costa Rica celebr6 la ratiboapor Tunez de varios instrumentos
de derechos humanos y el retiro de las reservas GEDAW. Felicité a Tanez por la
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investigacién de los delitos cometidos durantellitisnos acontecimientos, la ratificacion
del Estatuto de Roma y la apertura de una oficelaACNUDH. Costa Rica formul6
recomendaciones.

62. Cobte d'lvoire alentd a Tunez a proseguir sfigeexns para salir de una prolongada
crisis por medio de la creacion en marzo de 201 Cdmité nacional independiente para la
reforma de la comunicacion y los medios. Céte d'évoelebrd el retiro de las reservas a la
CEDAW, las iniciativas a favor de la igualdad degy® y la apertura de una oficina del
ACNUDH. Céte d'lvoire formul6 recomendaciones.

63. Cuba felicité a Tunez por la aplicacion derlsomendaciones del primer ciclo del
EPU. Encomi6 los esfuerzos realizados por Tunea mgambatir la pobreza extrema
mediante la asignacion de recursos a las autosdestgonales para el desarrollo de las
infraestructuras y la prestacion de servicios laésicla poblacion rural, como el suministro
de electricidad y agua potable. Cuba manifest@tsfaccién ante las iniciativas adoptadas
por Tunez para ampliar los servicios de salud nmeliaomités regionales de desarrollo.
Cuba formulé recomendaciones.

64. La Republica Checa encomi6 los avances realizpdr TUnez en la promocion y la
proteccion de los derechos humanos, como la tifim del OP-CAT, la cooperacién con
los procedimientos especiales y el retiro de sssrvas a la CEDAW. La Republica Checa
tomo nota de las importantes reformas legislativasstitucionales que se habian realizado.
La Republica Checa formul6é recomendaciones.

65. Dinamarca celebr6 las notables mejoras ddéudacidn de los derechos humanos en
Tunez y se felicitdé de la inclusion de la proteocide todos los derechos humanos
fundamentales en la nueva Constitucién y la creacdé un Ministerio de Derechos
Humanos y Justicia de Transicion. Dinamarca, agoneciendo las importantes medidas
adoptadas por Tunez para erradicar la practica tirtura, manifestd su inquietud ante las
denuncias de torturas en centros de detencionniairea también insistié en la necesidad
de tratar los derechos de la mujer y la igualdad géeero. Dinamarca formuld
recomendaciones.

66. Djibouti celebro los esfuerzos realizados maear nuevas instituciones regidas por
principios democraticos, mejorar la promocion ytecgién de los derechos humanos vy
reforzar el papel de la sociedad civil. Djiboutirfaul6 recomendaciones.

67. Egipto dijo valorar los sinceros esfuerzos gueez venia haciendo desde el afio
anterior para desarrollar su infraestructura deecters humanos. Egipto pregunté qué
disposiciones se habian tomado para recuperaroludo$ que el exdictador se habia
esforzado por ocultar en el extranjero. Egipto fddwecomendaciones.

68. Finlandia destacé el hecho de que, desde €re2011, Tunez se hubiera adherido a
varios acuerdos de derechos humanos y al EstatetdRama de la Corte Penal
Internacional. Finlandia también celebré que emeiebde 2011 se hubiera constituido una
Comisién de determinacion de hechos sobre los abesgargada de investigar las
violaciones de los derechos humanos cometidas @uehrlevantamiento. Finlandia quiso
saber qué medidas se estaban tomando para llelay @sponsables ante la justicia.
Finlandia formulé recomendaciones.

69. Francia tomd nota de la respuesta de Tunezlagé&imas aspiraciones de su pueblo
y constato su dedicacion a la promocién y la peéecde los derechos humanos, que se
evidenciaba en el hecho de que habia dado prioadadlucha contra la tortura y habia

logrado una evolucién notable en la situacion dedefensores de los derechos humanos.

Francia formul6 recomendaciones.

70. Alemania felicité a Tunez por el caracter paoiflel proceso democratico, aunque
le preocupaban las malas condiciones de detendesdenuncias de tortura y malos tratos
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a los presos. Alemania pregunté a Tunez qué terdwispo hacer para mejorar esas
condiciones y velar por el respeto de los derethmsanos. También pregunté si Tlinez
permitiria visitas periédicas de organismos inddpares internacionales y nacionales.
Alemania formulé recomendaciones.

71. Ghana celebré las medidas adoptadas por T@raznejorar, promover y proteger
los derechos humanos de su pueblo y su determmal@daplicar las recomendaciones
aceptadas del primer ciclo del EPU en 2008. Ghanataté las dificultades que entrafiaban
las reformas politica, judicial, educativa y socam®dmica. Ghana formuld
recomendaciones.

72.  Grecia celebré los esfuerzos desplegados pmezljgara luchar contra la tortura por
medio de medidas como, en particular, la ratifidadle varias convenciones pertinentes.
Grecia felicité a Tunez por no haber recurrido pdma de muerte desde 1991. También
manifestd su admiracién por las medidas introdgcigara promover la libertad de
expresion y los derechos de las mujeres. Grecamuldr recomendaciones.

73. Honduras celebroé los criterios y disposicioagsptados para velar por la igualdad
de género y la proteccion de las mujeres frentea aviblencia. Honduras formuld
recomendaciones.

74.  Hungria felicité a Tunez por su cooperacién ebMCNUDH, que supondra una
mejora en la situacion de los derechos humanod paig® Hungria elogié a Tunez por
haber mantenido una moratoide factosobre la pena de muerte desde 1991. También
celebré la ratificacion por Tunez del Estatuto deClorte Penal Internacional. Hungria
aplaudié la creacion de la Comision nacional derdgihacion de hechos sobre los casos de
malversacién de fondos y corrupcién. Hungria foldmelcomendaciones.

75. Indonesia se congratuld del proceso de tramsidemocratica en curso en Tunez.
Indonesia elogi6 el ejemplo dado a otros paisda degion. Celebré la aprobacién del Plan
Jazmin sobre el programa econdmico y social nacigna daba una clara idea de la
importancia de los derechos humanos. Indonesiai¢anm@ncomio la promulgacién de la
ley de 2010, que privaba de proteccién legal adarporacion de castigos corporales a los
nifos. Indonesia formulé recomendaciones.

76. El Irag encomid la sinceridad de Tunez en lamacién y la proteccion de los
derechos humanos y las libertades fundamentaledragl celebr6 que Tunez hubiera
ratificado muchas convenciones internacionalesedeatios humanos, entre otras la CRPD
y su Protocolo, el Protocolo Facultativo de la CB®A la CPED en 2011. El Iraq formulé
recomendaciones.

77. Irlanda valoré los avances logrados en el fectmiento del respeto basico de los
derechos humanos y las libertades fundamentaledepré la ratificacion por Tunez de
varios de los principales tratados internaciondieslerechos humanos. Irlanda expresé su
preocupacion por la situacion de los presos comttena la pena capital. Le inquietaba
asimismo que, en el derecho tunecino, la persecymdal del delito de tortura estuviera
sujeta a un plazo de prescripcion de 15 afiosdadormulé recomendaciones.

78. Iltalia celebrd la ratificacion de varios instentos de derechos humanos y la mejora
de la cooperacién de Tunez con los organismos decligs humanos de las Naciones
Unidas, mediante, por ejemplo, la apertura de dicegna del ACNUDH en Tunez. Italia
formul6 recomendaciones.

79. El Jap6n aplaudié la firme adhesion de Tunézsaestandares internacionales de
derechos humanos, pero manifesté su preocupacidiagooticias sobre trata de personas
y violencia doméstica contra mujeres y nifios. Asmo, el Japon esperaba que Tlnez
llevara ante la justicia a los responsables deviakaciones de los derechos humanos
cometidas durante la revolucion y después de gamfacilitara la rehabilitacion de las
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victimas y que hiciera lo necesario para abolitelgislacion del Gobierno anterior que
limitaba el ejercicio de los derechos humanosapb formulé recomendaciones.

80. Jordania subray6 que Tunez habia cooperadms@mrganismos internacionales de
derechos humanos y habia facilitado la creaciémrde oficina del ACNUDH. Jordania
formul6 recomendaciones.

81. En relacion con la prescripciéon del delito detura, Tunez dijo que se estaba
examinando un proyecto de ley en la Asamblea Qagstite que, una vez aprobado,
aboliria ese plazo de prescripcion.

82. En cuanto a la nueva Constitucion, la delegatidicé que por consenso nacional

se habia decidido incorporar en ella disposiciatestinadas a garantizar el principio de

igualdad entre hombres y mujeres, asi como la dgulatle derechos de las personas con
necesidades especiales. Las disposiciones costidgidas leyes vigentes se modificarian
para que las personas con necesidades especighisrem el mismo trato que los demas

ciudadanos y disfrutaran de todos sus derechos.

83. Tunez asegur6 ademdas que no toleraria la imi@dny que las violaciones

cometidas antes de la revolucién y después desedlan enjuiciadas por igual. El proceso
de la justicia de transicidon seria fundamental mhhacidar la verdad y castigar a los
responsables, lo cual era una condicién necesarélg reconciliacion.

84. Por lo que respecta a la trata de persona®zTimdicé que estaba revisando las
leyes en vigor, entre otras la Ley N° 5 de 2003mokibia la trata de personas, a la luz de
lo dispuesto en el Protocolo de Palermo. Hacia mpeoTunez habia creado también un
Comité Nacional de lucha contra la trata de peisoespecialmente mujeres y nifios.

85. Ademas, se habia constituido un comité parsaela ley por la que se regian la
actuacion de las fuerzas del orden y elaborar ayegto de ley sobre el derecho de reunién
pacifica. El objetivo era tener plenamente en auelat libertad de expresion y
manifestacién sin perjuicio de la seguridad, de faomdad con los estandares
internacionales de derechos humanos. El proyecleydaonto seria presentado al Consejo
de Ministros para ser sometido luego a la AsamBlaastituyente.

86. En lo referente a los derechos de las mujefémez informé de que el
Decreto N° 103 de 2011 disponia el retiro de téakmseservas a la CEDAW, del objeto de
seguir promoviendo el principio de igualdad entmmbres y mujeres. La Ley N° 55
de 2010 habia modificado ciertas disposicionesadeely de nacionalidad de Tunez para
gue las tunecinas casadas con extranjeros pudrarssferir su nacionalidad a sus hijos de
igual modo que los hombres.

87. En cuanto a la libertad de expresion, Tunezaléeffjue el Ministerio de
Comunicaciones, que habia supervisado el uso denémbos con fines de propaganda,
habia sido eliminado. El Decreto N° 116 de 201Y¥gdeela creacion de un 6rgano nacional
independiente encargado de supervisar los mediogfectar a su libertad. También se
habia puesto fin a la censura en Internet, decisi@vocable, en vista ademas de la
importancia que habian tenido los medios electo@ném la revolucion tunecina.

88. Kuwait manifest6 su admiracién y pleno respgato la transformacion que habia
tenido lugar en Tunez desde el inicio de la revdlua fin de crear un nuevo Estado
democratico. Kuwait pregunté por las medidas adigstapara evitar nuevos casos de
tortura.

89. Kirguistan felicité a Tunez por la invitaciébierta cursada a los procedimientos
especiales, asi como por la retirada de la dedfsracla reserva a la CRC y por haber
aprobado un requisito de paridad entre génerosaehel electoral de la Asamblea
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Constituyente. También felicit6 a Tunez por las ihesl adoptadas para investigar los
delitos cometidos durante el levantamiento. Kirguiformul6 recomendaciones.

90. El Libano aplaudié la celebracién de elecciotesocraticas y la ratificacion de
varios instrumentos internacionales de derechos ahos especialmente la CAT.
El Libano quiso saber qué otras medidas se habiavisp para velar por la plena
aplicacién de la Convencién.

91. Libia felicit6 a Tunez por su determinacidn enmplir sus obligaciones
internacionales en materia de derechos humanogoyqde le parecia que el proceso
politico iba bien encaminado. Libia formulé unaaeendacion.

92. Malasia sefal6 las medidas positivas adoptpdsregular el sistema judicial, asi
como las serias medidas destinadas a reforzar dosclilbs econdmicos, sociales y
culturales. Observ6 que en Tunez aun habia proklemanateria de libertad de expresion
y manifestacién pacifica. Malasia formul6é recomenaizes.

93. Maldivas observé con satisfaccion los progresatizados en cuestiones como la
libertad de reunién y asociacién y los derechotadanujeres, asi como en la ratificacién
de varios instrumentos. Maldivas formulé recomeiatees.

94. Mauritania felicité a Tunez por la ratificacidie varios instrumentos de derechos
humanos.

95. México sefiald la aprobacién de disposicionggslitivas sobre la tortura que
definian y tipificaban como punible ese delito, @simo la adopcion de medidas
encaminadas a prevenir la discriminacion contra fasjeres. México formul6
recomendaciones.

96. Monaco alenté a Tunez a cooperar con el ACNUDkbdos sus mecanismos.
Ménaco formulé recomendaciones.

97. Marruecos quiso saber qué medidas practicasals@n adoptado en materia de
justicia de transicion. Marruecos formulé recomeatzes.

98. Los Paises Bajos celebraron todos los esfueeamlgados en favor de un mayor

respeto de la igualdad de género. También sefiatamisatisfaccion el decidido apoyo de

Tunez a la libertad de expresion. Sin embargo,laafraque en juicios recientes al parecer
se habia aplicado una legislacion que coartabibdatdd de expresiéon. Los Paises Bajos
formularon recomendaciones.

99. Noruega celebré la moratoria en la aplicaciénladpena de muerte aprobada en
Tanez y la firma por este pais del Segundo ProtoEatultativo del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos (ICCPR). No obstamtieservé que seguia imponiéndose la
pena capital. Noruega formulé recomendaciones.

100. Oman puso de relieve que Tunez siempre hatmiacsnsiderado un pais progresista
en lo relativo a los derechos de la mujer y el niBman formulé recomendaciones.

101. El Pakistadn observé con satisfaccion la detexeion del Gobierno de Tunez de
establecer un sistema judicial independiente y @dimka pobreza, las diferencias sociales,
la marginacion y la exclusion. El Pakistan formui@ recomendacion.

102. Palestina destacd la importancia de adopt@astdas medidas necesarias para
avanzar en lo relativo a la justicia de transicPalestina formulé recomendaciones.

103. El Peru sefialé los grandes avances realizzziosateria de derechos humanos, en
particular las medidas adoptadas a favor de unipacion politica efectiva del pueblo, la
ratificacion de varios instrumentos internacionalda invitacion abierta a los
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procedimientos especiales y las medidas adoptadascpnsolidar el proceso de justicia de
transicion. El Perd formulé recomendaciones.

104. Filipinas consideraba loable el apoyo y ladsoidad que mostraba Tunez para con
los trabajadores migratorios en dificultades ahpgrles acceder a su territorio, y observé
con satisfaccion las medidas adoptadas para iavalas fallos condenatorios dictados
contra defensores de los derechos humanos.

105. El Senegal celebré los avances realizadosssarhbitos normativo e institucional,
asi como en lo relativo a los derechos civiles litipos, por ejemplo, en cuanto al nimero
de partidos politicos. El Senegal formulé recomeiudees.

106. Tunez agradecié a las delegaciones de logdsstiliembros sus constructivas
observaciones. En relacion con las preguntas pldagepor los Emiratos Arabes Unidos y
Bahrein en cuanto a los derechos sociales, econémyiculturales, Tunez respondié que
habia revisado su legislacién y habia hecho unrtepde responsabilidades para la
realizacion de esfuerzos especiales a favor dgrlgsos vulnerables y la prestacion de los
servicios basicos necesarios. Se iban a destinaiofoa las autoridades regionales, entre
otras cosas para ayudar a las regiones menos €ase Existia un consenso general en
cuanto a la urgencia de crear empleos. Ya se hdbgaado algunas mejoras en los
indicadores del desarrollo humano. Tinez habiadeuB0 afios de diferencias sociales y
subdesarrollo en materia de infraestructuras alacsbnes de produccion, aspectos en los
gue ahora se proponia satisfacer las necesidatigsieldo. Se habian adoptado medidas
para garantizar el derecho al trabajo y la igualeiadas condiciones de trabajo. También
habia mejorado la situacion en materia de seguriiatkez subrayé que intentaba instaurar
la justicia social y que estaba luchando contrapddreza, la discriminacion y la
marginacion. El Gobierno habia empezado a creaitésrmrovinciales de asesoramiento
de composicién variada, en los que participabaseetor privado, la sociedad civil y los
sindicatos.

107. En cuanto a las preguntas formuladas por Meogiy Palestina sobre la justicia de
transicion, Tunez dijo que estaba aprendiendo dperiencia de otros paises y que las
autoridades habian adoptado en esta cuestion uitadade consulta y cooperacién y
estaban facilitando el proceso a nivel de la sadedivil. Tunez opinaba que la
reconciliaciéon solo era posible tras haberse désdobla verdad y una vez asegurada la
indemnizacion de las victimas.

108. En cuanto a las preguntas de Alemania y lédsePa@Bajos sobre la censura de la
peliculaPersépolis Tunez indicé que estaba en contra de la pendizate la actividad
profesional de los periodistas. No obstante, sh lsefialé que la demanda habia sido
presentada por un grupo de abogados, insisti6 a@ndigpendencia del poder judicial.
El fallo era recurrible.

109. A las preguntas planteadas por Islandia yuf$tgn sobre la igualdad en materia de
derechos de sucesion, Tunez indicé que la Ley dabeendicion juridica de la persona,

aprobada en 1956, habia supuesto reformas impestapero que los conceptos legales
relativos a la herencia no se habian visto afestalbido a susceptibilidades religiosas.
Sin embargo, el nuevo Gobierno estaba abierto po&bilidad de someter esa y otras
cuestiones delicadas a un didlogo nacional y pdiblic

110. En cuanto a la pena de muerte, el Gobiermoqlip deseaba consultar a todos los
interesados y dialogar con ellos a fin de alcanmraronsenso al respecto.

111. Sobre la cuestion de los fondos robados paeégimen anterior planteada por
Egipto, Tunez dijo que seguia haciendo lo necegaia recuperar dichos fondos, pero que
era algo que dependia de la cooperacion de ottaddss
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112. En lo referente a las condiciones peniteragaiiinez indicé que estaba llevando a
cabo cambios legislativos y mejoras institucionalds de aumentar la proteccion frente al
delito de tortura, entre los que destacaba la unstédn de un sistema de visitas a las
carceles, que ya antes estaban abiertas a lagsvil#l Comité Internacional de la Cruz
Roja, el ACNUDH e instituciones nacionales. Tundzohhincapié en los esfuerzos
realizados para mejorar la situacién en las presom indico que algunos elementos de la
reforma dependian fundamentalmente de la voluntditiga, mientras que otros, como el
hacinamiento, dependian de aspectos materialectiqus. TUnez tenia previsto construir
nuevas prisiones con ayuda internacional.

113. Para concluir, Tinez dio las gracias a todegjue habian formulado preguntas y
observaciones sobre las mejoras en la situacidtoslelerechos humanos en el pais.
Examinaria todas las observaciones y recomendacienetentaria aplicarlas, ademas de
mantener el dialogo y la cooperacion con otrosdesta

Conclusiones y/o recomendaciones

114. Las recomendaciones que figuran a continuacién, fouladas durante el
dialogo interactivo, cuentan con el apoyo de Tunez:

114.1 Establecer una estrategia global para eliminar laactitudes patriarcales
y los estereotipos negativos sobre la mujer en lagedad tunecina y eliminar la
discriminacién contra las mujeres que subsiste erallegislacién nacional, en
particular en lo que concierne al matrimonio y la astodia de los hijos, la tutela
y el acceso efectivo y en pie de igualdad a la jicsa (Polonia); establecer una
estrategia amplia para eliminar las actitudes pati@rcales y los estereotipos que
constituyan discriminacion contra la mujer de confomidad con los articulos 2
f) y 5 a) de la CEDAW (Uruguay);

114.2 Adoptar una estrategia global para eliminar las adtudes patriarcales y
los estereotipos que constituyan discriminacién céma la mujer, proteger el
pluralismo de los medios y garantizar la libertad @ expresion y el acceso a la
informacion y la educacién (Tailandia);

114.3 Velar por que el principio de igualdad entre hombres y mujeres esté
claramente expresado en la nueva Constitucion y daphrlo en la practica a
travées de medidas concretas (Suiza); estudiar la gibilidad de incluir

disposiciones que favorezcan la igualdad entre homds y mujeres y la
proteccién y promocién de los derechos de las mugs en su nueva
Constitucion (Botswana);

114.4 Incorporar los derechos de las mujeres en la nuev&onstitucion,
incluidas disposiciones legislativas sobre medidagara eliminar todas las
formas de violencia contra la mujer (Paises Bajos);

114.5 Integrar en la nueva Constitucion la Ley sobre la @ndicion juridica de
la persona para defender los derechos de las mujaréAlemania);

114.6 Seguir elaborando disposiciones y mecanismos pararopeger a la
mujer contra la violencia y que le permitan gozar @ sus derechos y sus
libertades fundamentales (Angola); adoptar las medas legislativas necesarias
para eliminar la violencia de género (Dinamarca); studiar la posibilidad de
aprobar politicas y leyes para prevenir y combatira violencia contra la mujer
(Chile);

Las conclusiones y/o recomendaciones no fuercet@be revision editorial.
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114.7 Proseguir la cooperacién con las organizaciones da sociedad civil
para reducir los fendmenos de violencia contra laswujeres (Jordania);

114.8 Adoptar las medidas necesarias para eliminar la viencia contra las
mujeres y los nifios, en particular mediante la comdidacién del ordenamiento
juridico con respecto a las medidas contra la tratde personas (Japon);

114.9 Seguir adoptando las medidas necesarias para logréa plena y efectiva
participacion de la mujer en el terreno politico, scial y econdmico (Egipto);
seguir promoviendo la participacion de las mujereen la toma de decisiones en
todas las esferas de la vida publica (Grecia); seigapoyando las politicas que
favorezcan la plena participacién de la mujer en aadiciones de igualdad en la
toma de decisiones en todas las esferas de la viiblica, politica y profesional
(Oman);

114.10 Adoptar el concepto de discriminacion de la CEDAW pra definir los
derechos fundamentales relativos a la igualdad deégero (Honduras);

114.11 Facilitar un mayor acceso de las mujeres al emple@munerado como
medida para lograr la justicia social y hacer frene a la pobreza y la
marginacion (Eslovenia);

114.12 Promulgar disposiciones legislativas que prohibanal discriminacién
contra las mujeres y las personas con discapacidélliéxico);

114.13 Seguir mejorando la situacién de las mujeres de lagonas rurales,
incluido el acceso a los servicios basicos, y edardla posibilidad de adoptar
una perspectiva de género en el presupuesto nacidiilarruecos);

114.14 Dedicar la atencion debida a resolver la cuestidnedla discriminacion
contra las mujeres en lo referente a su condiciénujidica personal, sobre todo
por cuanto afecta al matrimonio y la custodia de I hijos y la tutela
(Kirguistan);

114.15 Seguir adoptando medidas para lograr una mayor paitipacién de
todos los ciudadanos en la vida publica (Azerbaiyan

114.16 Tomar medidas para ajustar la legislaciéon y la pratica nacionales a la
CRC, sobre todo en lo que respecta a las disposicas del articulo 37 c), y
firmar y ratificar el Tercer Protocolo Facultativo de la CRC (Portugal);

estudiar la posibilidad de una ratificacion temprara del Tercer Protocolo
Facultativo de la CRC (Eslovaquia); firmar y ratificar el Protocolo facultativo

de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relati a un procedimiento de
comunicaciones (Eslovenia); firmar el Protocolo fadtativo de la Convencién

sobre los Derechos del Nifio relativo a un procediminto de comunicaciones
(Maldivas);

114.17 Adoptar medidas y crear los mecanismos pertinentggara posibilitar la
elaboracién de leyes y politicas con vistas a lagieccion de los nifios en todos
los @mbitos (Oman);

114.18 Proseguir los esfuerzos destinados a mejorar la sécidn de los nifios en
diferentes aspectos (Palestina);

114.19 Ampliar las medidas de sensibilizacion del publicoy formacién de
profesionales en apoyo de la aplicacion de la leg @010 por la que se enmienda
el articulo 319 del Codigo Penal para eliminar lalédusula que legitimaba el uso
de los castigos corporales en la crianza de los ngi(Indonesia);
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114.20 Proseguir los esfuerzos encaminados a fortalecermhbrco juridico y las
politicas destinadas a promover y proteger los decbos del nifio (Jordania);

114.21 Proseguir los esfuerzos encaminados a fortalecer @stema educativo y
el marco juridico para proteger los derechos de losifios conforme a las
obligaciones que le incumben en virtud de la CRC {&gapur);

114.22 Hacer lo posible por reforzar los derechos de las epsonas con
discapacidad (Senegal);

114.23 Estudiar la posibilidad de adoptar nuevas medidas gra lograr un

mayor respeto por los derechos de las personas cdiscapacidad y luchar
contra la discriminacién a la que tienen que hacefrente (Argentina); erradicar

todas las formas de discriminacidon contra las persms con discapacidad y
propiciar su plena integracién en la sociedad (Djibuti); garantizar los

derechos de las personas con discapacidad y procuiategrarlas en programas
de desarrollo con vistas a su participacion efectaven la sociedad (Iraq);

114.24 Adoptar y aplicar medidas apropiadas para que las @sonas con
discapacidad, sobre todo mujeres y nifias, tengan@so a un sistema educativo
incluyente y puedan participar de manera efectiva ylena en la vida politica y
publica en pie de igualdad (Portugal);

114.25 Llevar a cabo una labor de concienciacion a nivel omunitario y
promulgar leyes para frenar la violencia contra lagpersonas con discapacidad y
las personas con necesidades especiales (Yemen);

114.26 Emprender un proceso de reforma del poder judicial para que

adquiera un mayor grado de independencia e imparclaad (México); seguir

haciendo lo posible por lograr un poder judicial irdependiente, de conformidad
con los criterios y estandares internacionales renocidos (Azerbaiyan);

proseguir la reforma de su sistema judicial para caseguir un poder judicial

independiente, de conformidad con los estandarest@rnacionales establecidos
(Eslovaquia); proseguir la reforma del sistema judiial y reforzar las

salvaguardias legales y materiales para el estabietento de un poder judicial

independiente, con arreglo a los principios y losséndares internacionales
vigentes en este campo (Emiratos Arabes Unidos); gaer reforzando las

medidas encaminadas a reformar el sistema judiciale conformidad con los
estandares internacionales aplicables (Perl); agir las reformas dirigidas a
lograr la independencia del poder judicial (Turquia);

114.27 Seguir ejecutando los planes y programas de capaaiion en materia
de derechos humanos dirigidos a la judicatura y lpolicia (Qatar);

114.28 Emprender la reforma del poder judicial mediante larevision de la Ley
sobre el estatuto de la magistratura (Kirguistan);

114.29 Intensificar las medidas para reformar el sistemaydicial, en particular
acelerar el proceso de redaccién de nuevas disposites legales que garanticen
la auténtica independencia del poder judicial, a fi de proteger los derechos y
las libertades de los individuos (Malasia);

114.30 Finalizar y aprobar con prontitud el proyecto de ley sobre las
reparaciones morales y materiales de las victimagdiolaciones de los derechos
humanos (Peru);

114.31 Que el Gobierno exponga cO6mo tiene previsto garamtr la
independencia del poder judicial y la transparenciade sus procesos y su
jerarquia (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda dé Norte);
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114.32 Establecer mejores garantias para la independencidel poder judicial,
entre otras cosas mediante la reforma del Consejouferior de la Judicatura
(Bélgica);

114.33 Proseguir las reformas institucionales y judiciales destinadas a
consolidar el estado de derecho (Angola);

114.34 Dar prioridad a la reforma del sector de la seguridd para que existan
los mecanismos de capacitacion y supervision adedas y elaborar nuevas
disposiciones legales para garantizar la independeia del poder judicial en
consonancia con los estandares internacionales (Axadia);

114.35 Continuar las reformas del sector de la seguridadentre otras cosas
para evitar que en el futuro se den casos de tortary malos tratos a
manifestantes y detenidos de conformidad con lostéadares internacionales de
derechos humanos (Noruega);

114.36 Seguir apoyando los programas de capacitacion de Igolicia
(Palestina);

114.37 Seguir combatiendo el hacinamiento en las prisionggara velar por la
dignidad humana de los presos (Djibouti); poner reradio al hacinamiento en
las carceles y seguir teniendo en cuenta las necesles especiales de las
reclusas (Uganda);

114.38 Proceder a una reforma de la detencién policial caistente en reducir
su duraciéon maxima a 48 horas, permitir la presenai de abogado y comunicar
a las familias y los defensores el fundamento legdé la detencién y el libro de
registro y custodia de detenidos (Austria);

114.39 Proseguir sus esfuerzos para exigir responsabilidagor las violaciones
de los derechos humanos cometidas en el pasado y dgparacién a las victimas
(Republica de Corea);

114.40 Establecer un mecanismo de justicia de transicionm6go);

114.41 Reforzar las medidas de justicia de transicién en ateria de justicia,
verdad, reparaciones y garantias, para evitar queesrepitan los hechos (Chile);

114.42 Llevar a efecto todas las medidas destinadas a coatly la impunidad,
abrir proceso penal contra los autores de violacias de los derechos humanos e
indemnizar a las victimas, segun lo dispuesto eniaforme final de la Comisién
Nacional para el esclarecimiento de los hechos erlacién con los excesos y
abusos cometidos en el curso de los Ultimos aconisientos (Bélgica);

114.43 Dentro de la estrategia de justicia de transiciongentrar la atencién en
la reconciliacion, la verdad, la justicia y la repaacion, y adoptar las medidas
que estime convenientes para que las violacionesl| ge@msado no vuelvan a
repetirse (Marruecos);

114.44 Estudiar la posibilidad de suprimir la pena de muete en su sistema
juridico (Argentina);

114.45 Estudiar la posibilidad de abolir la pena de muerteen consonancia con
la nueva realidad del pais (Grecia);

114.46 Conmutar todas las penas de muerte por penas de pidn (Francia);

114.47 Proseguir los esfuerzos destinados a poner fin aslaracticas de tortura
y proceder penalmente de manera efectiva contra tod los culpables de tales
practicas (Grecia);
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114.48 Seguir trabajando para lograr una prohibicion efectva de la tortura y
otros malos tratos, y velar por la independencia dis jueces y el respeto de las
garantias procesales debidas (Republica de Corea);

114.49 Estudiar la posibilidad de incluir disposiciones cotra la tortura en la
nueva Constitucion para que las victimas obtenganna reparacion efectiva
(Botswana);

114.50 De conformidad con los estandares internacionales;onsiderar la
tortura como delito imprescriptible y reforzar la capacidad para investigar de
manera independiente los actos de tortura (Irlanda)

114.51 Seguir armonizando su legislacién nacional con ladisposiciones de la
Convencidn contra la Tortura y Otros Tratos o Pena<Crueles, Inhumanos o
Degradantes (Marruecos);

114.52 Investigar de manera exhaustiva todas las denunciake tortura y malos
tratos; llevar a los autores ante los tribunales yrindar apoyo moral y material
a las victimas (Suiza);

114.53 Seguir adoptando todas las medidas necesarias papaoteger a las
victimas de la tortura y ofrecerles los medios judicos para obtener una
reparacién (Japon);

114.54 Crear rapidamente un érgano de vigilancia independinte en atencién a
la ratificacion del OP-CAT que, ademas del ACNUDH yel CICR, permita
también a las ONG acceder a las carceles, contribegdo asi a la prevencion de
la tortura en los lugares de detencién (Reino Unidde Gran Bretafia e Irlanda
del Norte);

114.55 Tomar medidas para garantizar una proteccion y un espeto adecuados
del derecho a la informacion, la libertad de expraén y la libertad de prensa

(Espafia); adoptar nuevas disposiciones para garamtr la libertad de

expresion, incluida la libertad de expresion en Irdrnet (Grecia); aprobar las

medidas legislativas pertinentes para una mejor pteccién de la libertad de
expresion, la libertad de prensa y la libertad de nformacién (Congo);

garantizar en la ley y en la practica la libertad @& expresién, la libertad de
prensa y la libertad de reunion y asociacion, segllo dispuesto en el ICCPR
(Francia);

114.56 Incluir la libertad de expresion, la libertad de prensa y el acceso a la
informacion en la Constitucion (Paises Bajos);

114.57 Seguir adoptando politicas favorables a la pluralidd y la
independencia de los medios (Eslovaquia);

114.58 Adoptar las medidas adecuadas para que la libertade reunion y la
libertad de expresion no resulten amenazadas y comtr la impunidad de
quienes hayan sido tenidos por responsables de ‘olones de los derechos
humanos (Suecia);

114.59 Revisar los restos del cédigo de leyes de la époda Ben Ali que
abrogan las libertades de expresién, reunion y raién, a fin de proteger
plenamente esos derechos de conformidad con el dene internacional de los
derechos humanos (Estados Unidos de América);

114.60 Adoptar las medidas necesarias para proteger a lgseriodistas en el
desarrollo de su labor mediante la aplicacion de Idispuesto en el nuevo Cdadigo
de la Prensa, que tipifica como delito las agresies contra ellos (Austria);
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114.61 Aplicar lo antes posible el Decreto-ley N° 115 y &ecreto-ley N° 116 y
establecer sin demora una autoridad superior indep®liente encargada de los
medios y la comunicacion (Suiza);

114.62 Tomar medidas para que la legislacibn nacional esté&n plena
consonancia con las obligaciones internacionales ntmidas en materia de
derechos humanos, en particular por lo que se refie a las leyes relativas al
goce efectivo de la libertad de expresién y la libed de reunién (Finlandia);

114.63 Continuar el proceso de reformas politicas, espediaente para velar
por la libertad de expresion, la libertad de pensaiento y el derecho de
manifestacion (Chile);

114.64 Adoptar mas medidas a favor de la libertad de los pdios, la libertad
de expresion y las libertades de pensamiento y cresas, seguir sentando unas
bases soélidas sobre las que construir un sistemandecratico y hacer lo posible
por lograr el desarrollo econémico y social (Libanp

114.65 Garantizar el respeto por todos a la libertad de rigion, durante el
periodo de transicion y después de este, de acuermn la tradicién y la cultura
dominantes en el pais que son conocidas por toddisla);

114.66 Continuar su cooperacién con los mecanismos de det®s humanos

(Togo); continuar su cooperacion con los mecanismale derechos humanos de
las Naciones Unidas como parte de los esfuerzosplegados para promover los
derechos humanos (Republica de Corea); seguir coopado de manera

sostenida con los procedimientos especiales y caroficina sobre el terreno del

ACNUDH al objeto de garantizar a sus ciudadanos logstandares universales
de derechos humanos (Uruguay);

114.67 Seguir manteniendo una colaboracién positiva con éACNUDH, los
O6rganos creados en virtud de tratados, los procedientos especiales y otras
instituciones de las Naciones Unidas y seguir ponido los medios para aplicar
sus recomendaciones (Ghana);

114.68 Velar por el seguimiento y la aplicacién de las rexnendaciones de los
mecanismos de las Naciones Unidas (Qatar);

114.69 Seguir adoptando medidas para responder a las pregtas y los
cuestionarios remitidos por los titulares de mandats de los procedimientos
especiales (Jordania);

114.70 Seguir buscando la cooperacidn técnica y la asist@a en el terreno de
la ensefianza y la capacitacion en materia de derahhumanos (Tailandia);

114.71 Velar por que la nueva Constitucion establezca eledecho a la libertad
de pensamiento, conciencia, religion y creenciassiacomo la libertad de
practicar la propia religién o las propias conviccones, excepto en la medida en
que sea necesario proteger los derechos y las litmtes fundamentales de
terceros (Canada);

114.72 Velar por que la nueva Constitucion garantice plenmente, sin
discriminacioén, el respeto de todos los derechos manos enunciados en los
instrumentos internacionales en que Tunez es par{Erancia); que la Asamblea
Nacional Constituyente aproveche la oportunidad pax incorporar a la nueva
Constitucién los derechos y garantias fundamentalesunciados en los tratados
internacionales que ha ratificado (Brasil);
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114.73 Integrar en la nueva Constitucion importantes garatias de los
derechos humanos, en particular el derecho a la raiscriminacion, la libertad
de expresion, reunidn y asociacion, la independemcidel poder judicial, la
proteccidn contra la tortura y otras formas de mala tratos, la protecciéon de los
derechos de las minorias, el derecho a la vida y poteccion de los derechos
econdmicos, sociales y culturales (Alemania);

114.74 Velar por que la nueva Constitucién proteja todos ds derechos
humanos fundamentales y por que en la legislaciénedaplicacién se definan
expresamente los contados motivos por los que ekmrjicio de esos derechos
pueden ser limitado (Australia);

114.75 Incorporar a la nueva Constitucién articulos que eancien los derechos
humanos y las libertades fundamentales, asi comosgosiciones legales que
garanticen efectivamente la separacion de poderesen particular la
independencia del poder judicial (Espafia);

114.76 Iniciar un proceso de reforma integral y participativa y hacer que se
sumen a él todos los sectores de la poblacion, uidas las mujeres, las personas
con discapacidad, las minorias y los grupos indigas, asi como las
organizaciones de la sociedad civil (Ghana);

114.77 Seguir esforzandose por sentar las bases de la dilidad y el
desarrollo a todos los niveles, sobre todo en lolagévo a la promocion y la
proteccion de los derechos humanos (Arabia Saudita)

114.78 Codificar formalmente en el derecho interno los copromisos juridicos
internacionales y derogar o enmendar las leyes repsivas que sean
incompatibles (Australia);

114.79 Emplearse a fondo para lograr la aplicacion efectiz de los principales
instrumentos de derechos humanos, en particular méhte la capacitacién de
las fuerzas del orden en materia de derechos humasyoy tomar nuevas medidas
para promover la igualdad de género (Republica de @ea);

114.80 Proseguir sus esfuerzos para desarrollar y mejorasus instituciones
nacionales a fin de promover y proteger los dereclschumanos y las libertades
fundamentales de sus ciudadanos (Singapur); llevaa cabo una auténtica
transformacion de las instituciones para lograr elpleno respeto de las
obligaciones contraidas por Tunez en los instrumeas$ internacionales de
derechos humanos (Hungria); seguir avanzando en laonstruccion de las
instituciones, habida cuenta de su importancia pargroteger y promover los
derechos humanos y las libertades fundamentales ggrar el desarrollo de la
sociedad tunecina (Palestina);

114.81 Concretar el proyecto de creacién de un consejo sepor de derechos
humanos y libertades que ha sido presentado al Pidente, a fin de que el
respeto de los derechos humanos quede garantizadon da reforma
constitucional (Ménaco);

114.82 Adaptar plenamente su legislacién nacional a todaks obligaciones
derivadas del Estatuto de Roma de la Corte Penal tarnacional (Eslovaquia);
aprobar leyes para aplicar el Estatuto de Roma (Ctéa Rica); poner su
legislacién nacional en consonancia con todas lakligaciones que le incumben
en virtud del Estatuto de Roma, incluidos la defirgion de los crimenes y los
principios generales, y aprobar disposiciones queepmitan la cooperacién con
la Corte Penal Internacional (Hungria);
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114.83 Acelerar sus esfuerzos encaminados a la reducciom ¢a pobreza y el
desempleo y a lograr una disminucion de las dispatades econdmicas y sociales
entre las regiones (Azerbaiyan);

114.84 Seguir promoviendo el desarrollo econémico y socigl mejorando las
infraestructuras educativas y médicas para que todo puedan gozar en
condiciones de igualdad de los beneficios del degallo (China);

114.85 Llevar adelante las politicas vigentes para que tad los tunecinos
disfruten de todos los derechos humanos, sobre togor lo que se refiere a la
salud y la educacion (Cuba);

114.86 Agilizar la aplicacién del Plan Jazmin 2011 relatie a los programas
econdmicos y sociales nacionales en estrecha colab@n con las partes
interesadas (Indonesia);

114.87 Hacer lo posible por garantizar el derecho a la segidad social y el
logro de un nivel de vida digno (Iraq);

114.88 Adoptar mas medidas para apoyar los programas econdicos Yy
sociales que ha aprobado como parte de las obligaoes nacionales que le
incumben en virtud del Pacto Internacional de Dereltos Econdmicos, Sociales
y Culturales y los principios generales de derechdsimanos (Libia);

114.89 Llevar a cabo una reforma de la sanidad partiendo @l principio del
acceso universal a los servicios de salud (Ménaco);

114.90 Seguir estudiando maneras de dar mayor autonomia @egiones hasta
ahora menos desarrolladas (Uganda);

114.91 Seqguir y reforzar las iniciativas encaminadas a emdicar las
disparidades entre las regiones y entre las zonasbanas y rurales en la esfera
de la educacion (Djibouti);

114.92 Iniciar proyectos de desarrollo a mediano y largo lazo en las regiones
menos desarrolladas con el fin de generar empleo gromover la armonia
nacional (Pakistan);

114.93 Dar soluciones adecuadas a los problemas de las pdisdades
relacionadas con los derechos econdmicos, socialesculturales, segun lo
indicado en el informe nacional (Senegal);

114.94 Adoptar mas medidas positivas para mejorar la situaidn econdémica y
social de las personas con necesidades especialles ysegmentos mas pobres de
la poblacion (Egipto);

114.95 Ratificar el Convenio sobre las trabajadoras y lostrabajadores
domeésticos (N° 189) de la OIT (Uruguay), (Chad).

115. Las recomendaciones que figuran a continuacién cutn con el apoyo de
Tanez, que considera que ya se han aplicado o qu&&n en proceso de aplicacion:

115.1 Reformar el sistema judicial para establecer un pogr judicial
independiente conforme a los estandares internaciales y velar por que existan
el estado de derecho y la justicia (Sudan);

115.2 Poner en marcha una reforma del sistema judicial g& garantice la
rendicion de cuentas por todas las violaciones desl derechos humanos
mediante la apertura de una instruccién judicial, & enjuiciamiento de los
responsables y la concesion de una reparacion a laitimas, y en particular
investigar y juzgar los delitos cometidos en el pado y llevar ante la justicia a
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los autores de violaciones graves de los derechasntanos, entre otras cosas
mediante la activacién de los mecanismos de justiciransnacional (Polonia);

115.3 Introducir en los sectores de la seguridad y la juiia, en particular en
materia de legislacién, doctrina, capacitacién y aqpo, las mejoras que sean
necesarias para proteger a los manifestantes y qeean compatibles con las
obligaciones internacionales en materia de derechdmimanos (Estados Unidos
de América);

115.4 Velar por que los agentes de policia y el persondé seguridad reciban
una capacitacion adecuada en materia de derechos rhanos, e instrucciones
claras sobre su obligacion de respetar los derechbemanos en todo momento,
en particular el derecho a la libertad de expresion asociacién y reunion
pacifica (Canadd);

115.5 Elaborar y promulgar un plan integral de divulgacién publica de los
procesos de justicia de transicion y procurar la gna participaciéon de todos los
ministerios competentes (Estados Unidos de América)

115.6 Crear un mecanismo de justicia de transicién para eterminar las
responsabilidades de los autores y exigirles que ndan cuentas y den
reparacion a las victimas de las violaciones y lgpresion del régimen politico
anterior (Sudan);

115.7 Crear mecanismos de justicia de transicién para quee ocupen de las
violaciones de los derechos humanos que se comedieen el pasado, a partir de
los resultados de una amplia consulta nacional (S14);

115.8 Obtener la rendicion de cuentas por violaciones ddos derechos
humanos de resultas de investigaciones independieste imparciales de las
violaciones y los abusos cometidos bajo el régimanterior, que a su vez lleven
a enjuiciamiento de quienes sean tenidos por respsables, a tenor de los
estandares internacionales (Finlandia);

115.9 Investigar inmediatamente todas las denuncias de @s de tortura
cometidos durante el régimen de Ben Ali y velar poel derecho de las victimas
y sus familias a la rehabilitaciéon y una indemnizaén (Austria);

115.10 Ratificar el OP-CAT, en consonancia con las aspiré@nes de Tunez de
eliminar la tortura y otros malos tratos cometidospor agentes del Estado
(Suecia);

115.11 Establecer un mecanismo o una autoridad nacional pa la prevencién

de la tortura (Espafa); aprobar sin demora el proyeto de ley para crear un

mecanismo de prevencién de la tortura (Perd); estddcer un mecanismo
nacional de prevencion de conformidad con el OP-CA{Maldivas); establecer

un mecanismo nacional para la realizacién de las sitas a los lugares de
detencién a tenor de lo dispuesto en el OP-CAT (CwmsRica); establecer un

mecanismo nacional de prevencion de conformidad cdas obligaciones que le
incumben en virtud del OP-CAT (Dinamarca); estableer un mecanismo

nacional de prevencion de la tortura y otros tratos penas crueles, inhumanos
0 degradantes, conforme a lo dispuesto en el artiou3 del OP-CAT (Republica

Kirguisa);

115.12 Designar un mecanismo nacional de prevencion de fartura que tenga
acceso a todos los lugares de detencién y derogarléy que establece un plazo
de prescripcién para los actos de tortura (Francig)agilizar el establecimiento
de un mecanismo nacional independiente para la premcion de la tortura y
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poner la Ley sobre la tortura en consonancia con $ estandares
internacionales, entre otras cosas aboliendo la meripcion (Republica Checa);

115.13 Enmendar el régimen de prescripcién para ponerloreconsonancia con
el derecho internacional codificado en los Princiis y directrices basicos de las
Naciones Unidas (Suecia);

115.14 Velar por que los derechos fundamentales a la libd de expresion,
asociacion y reunién queden garantizados en la futa Constitucion, de acuerdo
con las obligaciones internacionales de Tunez (Bélg);

115.15 Reforzar las politicas y las medidas dirigidas alempoderamiento
econdmico de la poblacion rural y velar por que tega acceso a los servicios de
salud, la educacién y los servicios sociales (Mailas

116. Tunez examinara las recomendaciones que se enumerancontinuacion y les
daré respuesta a su debido tiempo, pero a mas tardan el 21° periodo de sesiones del
Consejo de Derechos Humanos, que se celebrara eptsmbre de 2012:

116.1 Lograr una mayor igualdad entre hombres y mujeresen particular en
cuanto a sus derechos de sucesion (Austria); elimainla discriminacién entre
mujeres y hombres en los derechos de sucesion (Ro&);

116.2 Seguir combatiendo todas las formas de discrimina@n de las que adn
son objeto las mujeres, sobre todo las que subsisten la Ley sobre la condicion
juridica de la persona en cuanto a la herencia y laustodia de los hijos
(Bélgica);

116.3 Abolir las leyes discriminatorias contra la mujer, mantener la Ley
sobre la condicion juridica de la persona y velar gr que los derechos que ese
instrumento reconoce a las mujeres se enuncien ea hueva Constitucién
(Canada);

116.4 Eliminar la reserva restante a la CEDAW y adaptar & legislacion
nacional, incluido el Cédigo Civil, a esa Convencitpara que las mujeres gocen
de iguales derechos en cuestiones de sucesion glaide menores (Noruega);

116.5 Derogar la legislacion que suponga una discriminaénh en razén de la
orientacién sexual para garantizar los mismos deréws a todos los ciudadanos,
incluidas las personas leshianas, gays, bisexuajesans (Espafia);

116.6 Aboalir la pena de muerte (Turquia); integrar la abdicién de la pena de
muerte en la nueva Constitucién (Alemania), (Italig;

116.7 Firmar y ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del ICCPR
(Portugal);

116.8 Abolir definitivamente la pena de muerte y ratifica el Segundo
Protocolo del ICCPR (Francia 4); ratificar el Segumlo Protocolo Facultativo
del ICCPR e incorporar sus disposiciones a la ledéion nacional mediante la
aboliciébn de la pena de muerte (Irlanda 1); adoptartodas las medidas
necesarias para abolir la pena de muerte y ratifiaael Segundo Protocolo
Facultativo del ICCPR (Noruega 2); abolir la pena & muerte de una vez por
todas, de conformidad con el Segundo Protocolo Fdtativo del ICCPR

(Uruguay);

116.9 Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del IC®R, destinado a
abolir la pena de muerte, por ser un instrumento idispensable para promover
el goce del derecho a la vida (Hungria);
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116.10 Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del ICCIR, destinado a
abolir la pena de muerte, pena que no se ha aplicacen Tunez desde hace 20
afios (Bélgica);

116.11 Ratificar el Segundo Protocolo Facultativo del ICCIR y el Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Eecwmicos, Sociales y
Culturales (ICESCR) (Espafia);

116.12 Establecer unos plazos para la incorporacién del jmcipio de igualdad

entre hombres y mujeres en la Constitucion y la ambacion de una ley y unos
reglamentos destinados a combatir la violencia cord las mujeres, incluida la

violencia doméstica y la violacién marital (Hondura).

117. Las recomendaciones que figuran a continuacién nontaron con el apoyo de
Tanez, que considera que no pueden ser aceptadas:

117.1 Eliminar todas las disposiciones legales que tipifuen como delito las
relaciones entre personas del mismo sexo (Espafa);

117.2 Modificar o derogar el articulo 230 del Cédigo Peniapara despenalizar
las relaciones consentidas entre adultos del misrsexo (Austria);

117.3 Eliminar las disposiciones por las que se tipificacomo delito la
difamacién (Republica Checa).

118. Todas las conclusiones y/o recomendaciones que fig en el presente informe

reflejan la posiciéon del Estado o de los Estados guas presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibidd eespaldo del Grupo de Trabajo

en su conjunto.
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Anexo

[English/French only]

Composition of the delegation

The delegation of Tunisia was headed by HE SaniliouD Minister of Human
Rights and Transitional Justice, Speaker of theeBawent and composed of the following
members:

« SE M. Moncef BAATI, Ambassadeur Représentant Peemide Tunisie a Genéve;

* M. Mohamed Khaled KHIARI, Directeur des Droits deldmme & la Direction
Générale des Organisations et Conférences Intenadtis au Ministére des Affaires
Etrangeéres;

e M. Hamadi CHERIF, Chargé des Relations Publiquesdetla Coopération
Internationales au Cabinet de M. le Ministre desifdrde I'Homme et de la Justice
Transitionnelle;

M. Abdelhamid ABDALLAH, Chargé des Droits de I'Horenau Cabinet de M. le
Ministre des Droits de 'Homme et de la JusticenSitoonnelle;

M. Sami BOUGACHA. Conseiller a la Mission Permamedé Tunisie a Geneéve.
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